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Pabouass mporpamMmma JUCHUIUIMHBI (MOAYINSI) pa3paboTaHa B COOTBETCTBUH C TPEOOBAHUSIMU
®I'OC (3++) no HanpasieHuto noarotoBku 38.03.01 «9KOHOMMUKAY. YT1BepxaeH MpUKa3oM
MunucrepcerBa oopazoBanus U Hayku P® ot 12 aBrycra 2020 roga Ne 954

I'ox npuema Ha oO0yuenue 2021, 2022, 2023.

Kypc—  2_
cemecmpol — 3 —4
3auemmnvlx eOunuy 8
axkademuyeckux yacog 288 u, 6 m.u.:
Aexyuil — HET YacoB
npakmudeckux (cemunapckux) sauamuii — 136 gacoB
DopMmbl NPOMEINHCYMOUHOU AMMECMAYUL:

3ayem 6 _3 cemecmpe.

Dopma npomescymoyHol ammecmayui:

okzamen 6_4 cemecmpe.



1. Mecro mucumnmiunbl (MoayJsi) B crpykrype OIIOII BO.

LlensiMmu ocBoeHHUs y4eOHOW jaucuuminHbl «HOCTpaHHBIA s3bIK»  (MpodeccHOHAIBHBINH)
SIBJISIFOTCS .

— MOBBIIICHUE HCXOJHOTO YPOBHS BJIQJICHUS MHOCTPAHHBIM S3bIKOM, JOCTHUTHYTOTO Ha
NpeAbIIyIen CTyIIeHn 00pa30BaHus,

— MPUOOpEeTEHNE CTYACHTAMH SI3BIKOBOW KOMITETCHIIMM W KOMMYHHKATHBHBIX HAaBBIKOB,
JIEJTAIONIe BO3MOXHBIM MPO(EeCCHOHATFHO OPUEHTUPOBAHHOE MCIIOJIB30BAHUE AHTIMHCKOTO
SI3bIKA B IIPOM3BOJICTBEHHON U HAyYHOU JEATEIBHOCTH,

— (hopMHpOBaHKE MPOYHBIX HABBIKOB IS TOCTHKCHHUS [IETICH TalbHEHIIIero 00pa3oBaHus U
caM0ooOpa3oBaHMs;  TOBBIIIEHWE  YPOBHS  y4eOHOW  aBTOHOMHH,  CIIOCOOHOCTH K
caM000pa30BaHMUIO;

— pa3BUTHE KOTHUTUBHBIX U UCCIIEA0BATEIIbCKUX YMEHUI;

- pa3zBuTHe UHOOPMAITMOHHON KYIbTYPHI;

— pacuIupeHusi Kpyrosopa CTyJACHTOB, TOBBIIICHHUs] YPOBHS UX OOIICH KyJIbTYpbl, a TAaKKe
KYJIbTYpbl MBIIIJIEHUSA, OOIIEHUS M pPEYH, 4YTO OOYCIOBIMBAET TOTOBHOCTH CIEIHAIMCTOB
COJICCTBOBAThH HATAXKUBAHUIO MEKKYIBTYPHBIX U HAYYHBIX CBS3EH, YMEHHE TPEJICTABIISATH CBOIO
CTpaHy Ha MEXJIYHAPOJHOM YPOBHE, C YBAXKEHHEM OTHOCUTCS K AYXOBHBIM IIEHHOCTSIM JIPYTUX
CTpaH W HapOJOB.

3ajauu Kypca:

- chopMUpOBaTh YMEHHUS W HaBBIKU OOILEHHS B paMKax MPOWIECHHOW TEMaTUKU B
pPa3IMYHBIX CHUTYyalUsiX OOILEHHs, COBEPUICHCTBOBATH CIIyXONPOU3HOCUTENIbHbIE HaBbIKHU,
U3Y4YUTh JIEKCHYECKMH U TpaMMaTH4eckuil wmaTtepuan B 00bEME HEOOXOTUMOM st
(hopMHpOBaHHSI KOMMYHHUKAaTUBHO-TIO3HABATEIbHOM KOMIETEHIIMU CIEIHAINCTa BO BCEX BHJAX
pedeBoil JesITeNbHOCTH (ayJUpOBaHKe, TOBOPEHUE, YTEHUE, MUChMO); 03HAKOMUTH CTYIEHTOB C
0a30BBIMU TEOPETHUECKUMHU MOHITHSIMH OCHOB COBPEMEHHOT'O aHTJIMHCKOTO SI3bIKA B I1€JIOM;

- pa3BHUBaTh U COBEPIICHCTBOBATH HABBIKU PA0OTHI C ayTEHTHUHBIMHU MaTepHallaMu;
- COBEPIICHCTBOBATH npodeccuoHaIbHYIO u MHCTPYMEHTAJIbHYIO
(MyIBTUMEIMIHYIO) KOMITETCHIIHIO;

- 00y4YHTh TTOMCKY M OTOOPY TJIaBHOM MHGOPMAIMK; BEIOOPY ONTUMAIIBHBIX (OpM
MIpe/ICTaBJICHUS] PA3IUYHBIX BUJIOB HHPOPMAIIMK HA aHTJTUHCKOM SI3BIKE;

- oOyueHue Mpe3eHTAllMH PEe3yJIbTaTOB HCCIIEIOBAaHMS HA AHTJIUHCKOM S3bIKE B
MeYaTHOM M 3JIEKTPOHHOU opMe.

2. Bxoanble TpeGoBaHNs VIS OCBOEHUS IMCHMILIMHBI (MOYJIs1), IpeBapUTeIbHbIE
ycJ10BuUs (eCJIN eCTh).

Jis v3ydeHus] MUCHUIUIMHBI JOCTAaTOYHBIMHU SIBJISIIOTCS 3HAHUS, YMEHHUS W HAaBBIKH,
npuoOpeTeHHbIe Ha 1- oM Kypce 00y4eHUS B YHUBEPCUTETE .

CrpykTypa Kypca  JUCHMIUIMHBI  MPEANOJIaraeT  MHTErPUPOBAHHOE  M3YYEHHE
TPAIUIIMOHHBIX COAEPKATENbHBIX OJO0KOB «VHOCTpaHHBIM S3BIK JUIS OOIIUX LeJeiy,
«MHOCTpaHHBI A3BIK 711 aKaJAeMHYEeCKuX Ienei», «/HOCTpaHHBIM S3BIK ISl JEJIOBOTO
oOmIeHus» B Ipolecce 00yueHusl aHTJIMICKOMY SI3BIKY JIsI HCTIOJIh30BaHUS B OBITOBOM, yUeOHO-
MO03HABATEbHOM, COIMANBHO-KYABTYpHOU chepax oOieHusl.



3. Pe3yabTaTsl 00y4YyeHHsl MO JUCHUILIAHE (MOIYJIK), COOTHECEHHBbIE C TpedyeMbIMH
KOMIETEHI[USIMU BHINTYCKHUKOB.

Cnocoben
OCYILIECTBJISATh
MOHCK,
KPUTHYECKHUI
aHaJIW3 M CUHTE3
nH(pOpMaINH,
MIPUMEHSATD
CHUCTEMHBIN ITOAXO0]
JUISL pEUIECHUS

3HaTh:

- OCHOBHbBIC (JOHETUUECKHUE, JICKCHUSCKHUE M IPAMMATHYCCKUE SIBICHUS
QHTJIMHCKOTO SI3bIKA, O3BOJISIOIINE UCTIOIB30BATh €0 KaK CPEICTBO
KOMMYHUKAIINH;

- OCHOBHBIE MPaBHJIA PEYCBOr0 ITUKETA B IPO(PECCHOHATIBHON 1
aKaJieMU4eckoil cepe oOmeHMS.

Buaanern:
- I/IHOCTpaHHI)IM SI3BIKOM KaK CpGI[CTBOM O6HI€HI/I$I, IIO3HaHUsA,

MMOCTaBJIECHHBIX camMopeaTM3aIuy | COIMATLHON aanTaliy B TIOJUKYJIETYPHOM
3anau (YKI1); MOJIMATHUYECKOM MHUPE B YCIOBUSX IT100aTN3allU HA OCHOBE
OCO3HAHHUS BAKHOCTH U3YUEHUSI MHOCTPAHHOTO S3bIKa KaK CPEJICTBA
OOIIEeHNS ¥ TTO3HAHUS B COBPEMEHHOM MUPE;
YMmerh:
- pacmio3HaBaTh M MPOYKTUBHO HUCIOJB30BATh OCHOBHBIC JICKCUKO-
IrpaMMaTHYECKUE CPEJCTBA B KOMMYHUKATHBHBIX CHUTYaITUSIX
PO eCCHOHATBHOTO M aKaIEMUIECKOTO OOIIEHUS;
- IOHUMATh COJCPKAHHUE PA3TMIHOTO THUIIA TEKCTOB HA HHOCTPAaHHOM
SI3BIKE;
- CaMOCTOSITEIILHO HAXOAUTHh HHPOPMAIIHIO O CTPaHAX U3ydaeMOT0
SI3bIKA U3 PA3IMYHBIX UCTOYHUKOB (TIepUONYeCcKue u3nanus, HTepHer,
cripaBOYHas, yueOHas, Xy/10KECTBEHHAS JINTEpaTypa);
- MPUMEHSITH SI3BIKOBOM MaTEpHal B YCTHBIX U TMCbMEHHBIX BHIAX
pEUYEBO IESITEILHOCTH HA AHTJIMUCKOM S3BIKE.
CnocobeH 3HaTh rpaMMaTHYECKUE KOHCTPYKIIMH, HEOOXOIAUMBIC JUIS BBIPAKCHHS
OCYIIIECTBIISATh pa3IMYHBIX ~KOMMYHHUKATHUBHBIX  (YHKIMHA, JIGKCHKY B  paMKax
JICIIOBYIO 0003HaYCHHOW TEMATHKH M MPOOJEeMaTUKK OOIIEHHUsI B 00beMe HE MEHEe
KOMMYHHUKAITHIO B 1500 nexcuueckux EOUHUIL CTPYKTYPY pPa3IMUYHBIX THIIOB TEKCTOB
YCTHOM U (0O11eCTBEHHO-TIOJIUTUYECKHUX U aKaJIECMUUECKHX ).
MHUCHMEHHOM YMeTh.
dbopmax Ha - 8 obnacmu ayouposanusi u umeHus. BOCHPUHHUMATh Ha CIyX H
roCy/lapcTBEHHOM MOHMMATh COJAEPKAHHE AYTEHTUYHBIX OOLIECTBEHHO-TIOIUTUYECKUX U

si3bIKe Poccuiickoit
denepauuu U

MHOCTPaHHOM(BIX)
si3bike(ax) (YK-4);

AKaJIEMUYECKUX TEKCTOB; BBLACIATh OCHOBHYIO MBICIb BCErO TEKCTA U
OTJIETIbHBIX €T0 YacTel, OMpeeNsaTh 3ariaBHble MPENIOKEHHS, CIOCOOBI
apryMEHTAllUH U CPEJICTBA CBA3KU B TEKCTE.

- 8 obnacmu 2060perus: HaAUWHATh, BECTU/TIOAJIEPKUBATh U 3aKaHYHBATh
IUanor-paccnpoc 00  yBHJIEGHHOM, MPOYUTAHHOM, JHAIOr-oOMeH
MHEHUSIMU U JMAJIOT-UHTEePBbIO/cOOECeIOBaHNE TIPU MIpUeMe Ha paboTy,
3a7laBaTb BOIIPOCHI M OTBEYATh HA HUX, BBICKa3blBaTh CBOE MHEHUE,
mpocb0y, OTBeuaTh Ha TPEINIOKEHHE coOeceqHUKa  (TMPUHSATHE
MIPEJIOKEHUs WM 0TKAa3); JIeNaTh COOOIICHUs U BBICTPaUBaTh MOHOJIOT -
OIIMCAHUE, MOHOJIOT-TIOBECTBOBAHUE U MOHOJIOT-PacCyKJICHUE;

- 6 obnacmu nucbma: BECTH 3aNUCh OCHOBHbIX MbICIEH U (pakToB (M3
ay/IMOTEKCTOB U TEKCTOB JUIsl YTEHHUS), a TAK)KE 3aHCh TE3UCOB YCTHOTO
BBICTYIUICHUS/TTHICBMEHHOTO JOKIIaJIa 10 U3y4aeMoii MpoOIeMaTrKe;
Baagern:




- CIIOCOOHOCTBIO JIEJIOBOM M aKaJeMHYECKOW KOMMYHHKALUU Ha
aHTIIMHACKOM SI3BIKC JJIsL peicHus 3aJa4 MCXKINYHOCTHOTO u
MEKKYJIbTYPHOI'O B3aUMOJCHCTBU,

- HaBBIKAMHU MPOJYKTHBHOTO HCIIOJIB30BAHUS TpPaMMaTH4eCKuX (GopMm u
KOHCTPYKHHfI, HCO6XOIII/IMI)IX JJIs BBIPAKCHUA Pa3JIMIHBIX
KOMMYHUKATUBHBIX QYHKLNH,

- HaBbIKaMM COCTAaBJICHUSA aHHOTAIMM K TCEKCTY Ha OCHOBC KOPPEKTHOI'O
OIIPEETICHUS 3arJaBHbIX NIPEUI0OKEHUN

- 0a30BBLIMH HaBBIKAMM COCTaBJIEHUS aAKaACMHUUYCCKOI'0O TEKCTa

4. @opmar oOyuenusi: CMemanHas OYHO-AMCTAHIMOHHAas (opma. CchUika ISl JOCTyNa K
Kypcy Ha  TMOpTaje  JUCTAaHIMOHHOW  TOJJIEPKKU  0Opa3oBaTeIbHOrO  Mpoliecca
https://distant.sev.msu.ru/course/view.php?id=727 .

5. O0beM THCHMILIMHBI (MOAYJIs1) ) cocTaBiseT 8 3.€., B ToM yncie 136 akajgeMUYecKuX 4acoB,
OTBEJCHHBIX Ha KOHTAKTHYIO pa0OTy 00yJalomuXCcsl ¢ MpernoaBareyeM (ayIuTopHast Harpy3ka),
152 akaneMHYecKHuX Jyaca Ha CaMOCTOSTEIEHYIO pab0oTy 00yJarOIIUXCsl.




6.1. Crpykrypa AHCUMILUIMHBI (MOAYJsl), CTPYKTYPUPOBaHHOEe MO TeMaM (pa3aejiaM) ¢
yKa3aHUEeM OTBeJeHMSIM HAa HHMX KOJUYECTBA AKAJAeMHMYECKHUX YacOB M BH/bl YUeOHBIX

3aHATHH.

HaumenoBanue

HOMHHAJILHbIE TPYA03aTPATHI

¢opmM bl TEKyLIETO

o0yuyarommxest KOHTPOJISl yCIIeBAEMOCTH
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111 CEMECTP
ITOBTOPEHHME. UTO TAKOE SKOHOMMKA?
REVISION. WHAT’S ECONOMICS ABOUT? 0,5 3.E
DKOHOMHKA Kak HayKa KonTposb CTENEeHU
(Economics as a Science). YCBOEHHUS  IMOJYYCHHBIX
Kenanus wu  moTpebHOCTH 0 2 3 5 paHee 3HaHM.
obrmrectsa (Society’s Needs and [TpoBepouHas
Wants). KOHTpOJIbHASI paboTa.
Hedurut pecypcos (Scarcity of WuauBuyansHbIH
Resources). OTIPOC TI0 U3yYCHHOH
AJIbTEepHATHBHOE TEMe.
ucnoan3oBanue  (Alternative 0 4 4 8
Uses).
Baxnocts sxonomuku (The
Importance of Economics).
W3noxeHne mpouYnTaHHOTO Hanucanue u3noxeHust
MaTepualia Ha ’HOCTPaHHOM NPE/I0KEHHOTO B
SI3BIKE 0 2 3 5 yueOHMKEe MaTepuaia Ha
(Writing Summary. Rendering HHOCTPAaHHOM SI3BIKE
into English) (mucpMeHHast paboTa)

PA3/IEJI 1.0CHOBHBIE BOITPOCbBI 9KOHOMMKMU ( BASIC ECONOMIC

QUESTIONS) 0,5 3.E.
OcHoOBHBIE BOTIPOCHI Hanucanwue
sxoHoMmuKH. (Basic Economic JIEKCHYECKOTO TUKTAaHTa
Questions). U TPaMMaTH4eCKOTO
UTo, KaK u AJi KOro 0 2 2 4 TECTa M0 U3YYEHHOMY
npoussoauts? (What, How and MaTepuany.
for Whom to
Produce).
Buabl 5KOHOMHYECKUX CHCTEM 0 2 2 4 MoHoaorn4yeckoe




(Types of Economic Systems).

BBICKa3bIBaHUC.

KpI/IBaSI IMPOU3BOACTBCHHBIX
Bo3MoskHOcTeit (The
Production Possibilities Curve).

NunuBuiyanbHbIA
OIIPOC IO U3Y4YEHHOU
TEeMe.

N3noxeHnne npoYnTaHHOTO
Marcpuajia Ha MHOCTPAaHHOM
si3bike (Writing Summary.
Rendering into English)

Harnncanue u3noxxeHus
IIPEJJI0KEHHOTO B
yueOHHUKE MaTepuaia Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE
(nrcbMeHHas paboTa)

1. Check your progress (1)

MoHOJIOTHYECKOE
BBICKAQ3bIBaHHE.
ITncemennas
KOHTpOJIbHAs paboTa 1o
paszaeiny

PA3JEA 2. [IO3UTUBHASI 1 HOPMATHUBHASI SKOHOMMKA

PosITIVE AND NORMATIVE ECONOMICS 1 3.E.

[lo3utuBHAsA U HOpMATUBHAs
skonomuka (Positive and
Normative Statements).
[ToBTOpEHME NEKCUKHU U
rpammatiku (Grammar and
Vocabulary Review).

NunuBuyanbHbINA
OIIPOC IO U3Y4YEHHOU
TEME.

OObeKTHBHAS U CYyOBEKTUBHAS
onenka (Objective and Personal
Value Judgments).
[ToBTOpEHME NEKCUKHU U

Harmmicanne
JICKCHYECKOT'O THKTaHTa
¥ TPaMMaTHYECKOTO
TECTa M0 U3YYCHHOMY

rpammaruku (Grammar and MaTepHainy.
Vocabulary Review).
[Tpu mpoYKx paBHBIX YCIOBUAX Hanucanue

(Ceteris Paribus).
HOBTOpeHI/Ie JIECKCUKHU U
rpammaruku (Grammar and
Vocabulary Review).

IIPOBEPOYHOT'O TECTA.

JlMckyccus 1o U3y4eHHOMY

MoHoJ0orn4eckoe u

marepuany (Discussion on the JIHAJIOTHYECKOE
topic). BBICKa3bIBaHUE.
IToBTOpEHME JEKCUKH 1

rpammaruku (Grammar and

Vocabulary Review).

W3105xeHe IPOYNTAHHOTO N3noxenue

MaTepuajia Ha HHOCTPAaHHOM
si3bike (Writing Summary.
Rendering into English)

NPEI0KEHHOTO B
yueOHUKe MaTepualia Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE
(mucepMeHHas pabora)

PA31EJ 3. CBOBOJTHOE 3KOHOMHUYECKOE BJAIO (FREE AND ECONOMIC GOOD) 1 3.E.

Free and Economic good
(CBoOOMHOE M DKOHOMHYECKOE
6maro).

[ToBTOpEeHUE JIEKCUKHU "

@poHTAIBHBIN OIIPOC.




rpammatukn  (Grammar  and
Vocabulary Review).
Opportunity Cost MoHonornueckoe
BbICKAa3bIBAHUC.
(AnpTepHaTHBHAS CTOMMOCTB).
IToBTOpEeHUE JIEKCHKHU u 0 4 2 6
rpammatukn  (Grammar  and
Vocabulary Review).
Capital, Labour, Land, Hanncarne
Entrepreneurial ~ skills JICKCHHCCKOTO - IMKTaHTa
K n TpaMMaTUu4dCCKOro
anuTar, pabouas cuia,
TeCTa M0 H3YYCHHOMY
3emMJieienue,
MaTepHainy.
IpeIIPUHUMATEILCKUE 0 4 4 8
HaBBIKH).
[ToBTOpEeHUE JIEKCUKH u
rpammatukn  (Grammar  and
Vocabulary Review).
MoHonornueckoe "
Juckyccus 1O HM3y4YEHHOMY
marepuany (Discussion on the | 0 2 4 T
. BBICKa3bIBaHUE.
topic).
" N3noxenune
37I0)KEHHE MIPOYUTAHHOTO
MPEI0KEHHOTO B
Marepuana = na HHOCTPAHtioM 0 2 2 4 eOHMKe MaTepuasia Ha
sspike  (Writing  Summary. ya P
Rendering into English). MHOCTPAHHOM —  A3BIKC
(muceMeHHas paboTa).
Check your progress (2) Mononornieckoe
BBICKa3bIBaHUE.
0 2 2 4 [TucemenHas
KOHTpOJIbHAsE paboTa o
paszeny.
PA3JEJ 4. POJIb PBIHKA (THE ROLE OF THE MARKET) 0,5 3.E.
Pons peika (The Role of the WHausrnyaibHbIH .
Market). ONMpoC MO H3Y4YEHHOU
TEMe.
VYperynupoBanue LIEH 0 2 2 4
(Adjustment of Prices).
Hepumimas pyKa (The . , , . MoHoloru4eckoe u
“Invisible Hand”). JIMATOTHHECKOE
BBICKa3bIBaHUE.
Amam  Cmutr  «bozcamcmeo PpoHTANBHEII ONpOC.
nayuuy (Adam Smiths The 0 2 1 3
Wealth of Nations).
MoHoJtorH4ecKoe u
Jluckyccuss TO  U3Y4EHHOMY
marepuany (Discussion on the | 0 2 2 4 | MATOTHHCECKOE
topic) BBICKa3bIBaHUE,




o0CcyxaeHue
M3YYEeHHOT'O MaTepHaa.

N3noxenue IIPOYUTAHHOTO
Marepuajlia Ha HHOCTPAaHHOM
s3eike  (Writing Summary.
Rendering into English).

Hanucanue wu3noxenus

IIPEI0KEHHOTO B
yueOHMKE MaTepuaia Ha
HHOCTpaHHOM SA3BIKC

(nucpMeHHas paboTa).

PA3JEJ 5. CIPOC ¥ ITPEJIJIOKEHUE

(SuPPLY AND DEM

AND) 0,5 3.E.

Cnpoc u mpemyioxkeHue. 3aKoH
crpoca " MIPEUTOKEHHUS.

NunuBuyanbHbIA
OIIPOC MO HU3Yy4YECHHOU

2 2 4
(Supply and Demand. The Law Teme.
of Supply and Demand).
TTokazarenu crpoca. (the Harmcanue
Determinants of Demand). JICKCHYCCKOrO  MKTaHTa
1 2 3 u rpaMMaTUYECKOTO
TecTa II0 W3YYEHHOMY
MaTepraly.
I MoHosioruueckoe
OKa3aTciin Hpe)mon(eHm[ . 1 2 3 BEICKA3LIBAHIIE
(The Determinants of Supply). :
Mounonornueckoe U
Juckyccuss 1O HU3y4YEHHOMY
martepuany (Discussion on the AHATOTHHCCKOS
- BBICKA3bIBAHUC.
topic).
Hamucanne wusnoxeHus
Nznoxenue MPOYUTAHHOTO 2 2 4 IPEI0KEHHOTO B
Marepuajla Ha HMHOCTpPaHHOM y‘IC6HI/IKe Marepuansa Ha
s3pike  (Writing  Summary. UHOCTPAHHOM A3BIKE
Rendering into English). (muchMeHHas paGoTa).
Check your progress (3) Moronorueckoe
BBICKA3bIBAHUC.
2 2 4 [Tucemennas
KOHTpOJIbHAsI paboTa 1o
pa3neny
Hroro 72 72 144
HpOMe)KyTO'—lHaﬂ aTrecranaus 3a4yeT
IV CEMECTP
PA3EJ 6. POJIb IPABUTEJILCTBA B DKOHOMUKE
(GOVERNMENT IN THE ECONOMY) 1 3.E.
Ponb IIPaBUTEILCTBA B NapmBpyabHEIH

sxkoHomuke (Government in the
Economy. The Role of the
Government).

HOBTOpeHI/Ie JICKCUKH u
rpammarukn  (Grammar  and
Vocabulary Review).

OIIPOC MO HU3Yy4EHHOU
TEME.




I'ocynapcrBenHoe
perymupoBanue  (Government
Regulations).

[ToBTOpEeHue JIEKCUKHU u
rpammatukn  (Grammar  and
Vocabulary Review).

MoHoJiornueckoe
BBICKA3bIBAHHUC.

Tpancdepsi, COLIMAJIbHBIE
Beitatel  (Transfers,  Social
Payments).

Hanucanue
JIEKCHYECKOTO JHUKTAHTAa
u rpaMMaTHYECKOTO
TecTa IO HW3YYCHHOMY
Marepuay.

OO1IecTBEHHBIE Onara,
BHemHue  dddexter  (Public
Goods, Externalities).

[ToBTOpEeHUE JIEKCUKH u
rpammatukn  (Grammar  and
Vocabulary Review).

MoHoJsioruueckoe
BBICKA3bIBAHHUC.

Juckyccuss 1O HU3y4YEHHOMY
marepuany (Discussion on the
topic).

MoHomorndyeckoe u
JHAJOTHYSCKOE
BBICKa3bIBaHHE,
00CyXIeHUE

M3YYEHHOTO MaTepuaa.

N3n0xeHne mpoYruTaHHOTO
MaTeprana Ha THOCTPAHHOM
s3pike (Writing Summary.
Rendering into English).

HUznoxenue

MPEI0KEHHOTO B
y4eOHHUKE MaTepualia Ha
UHOCTPaHHOM SI3BIKE

(muceMeHHas paboTa).

PA3JEA 7. MUKPOOKOHOMMKA 1 MAKPOSKOHOMMUKA

(MICROECONOMICS AND MACROECONOMICS) 1 3.E.

MI/IKpOC)KOHOMI/IKa n
MAaKpPO3KOHOMHKA
(Microeconomics and
macroeconomics).
HOBTOpeHI/IC JICKCUKHU U
rpammaruku (Grammar and
Vocabulary Review).

@OpoHTANBHBIH OMPOC.

MCTOILLI HU3MCEPCHUA S5KOHOMUKHA
(The Measurements of the
Economy).

HOBTOpeHI/IC JICKCUKHU U
rpammatuku (Grammar and
Vocabulary Review).

Hanucanue
JIEKCHYECKOTO JUKTAHTa
H rpaMMaTHYECKOTO
TecTa II0 H3YYEHHOMY
Marepuaiy.

BBII mpotus BHII (GDP vs
GNP).

Wanomsl B chepe 3KOHOMUKH
(Economics idioms).
[ToBTOpEHUE IEKCUKHU U
rpammatrku (Grammar and

MoHoJiornueckoe
BbICKa3bIBaHUE.




Vocabulary Review).

JIMcKyccHs 10 U3y4eHHOMY MoHoJtorHYecKoe u
matepuaiy (Discussion on the JIMAJIOTHYIECKOEC
topic). 0 2 2 4 BBICKa3bIBaHHE,
00CyXIeHIE
U3y4YCHHOTO MaTepuala.
W3noxeHne mpoYnTaHHOTO Uznoxenue
MaTcpurajlia Ha HHOCTPAaHHOM MNPpCAJIOKCHHOT'O B
si3eike (Writing Summary. 0 2 2 4 yueOHUKE MaTepuaia Ha
Rendering into English). WHOCTPaHHOM SI3BIKE
(muceMeHHas paboTa).
Check your progress (4) MoHotorudeckoe
BBICKA3bIBAHUC.
0 2 2 4 [Tucemennas

KOHTpOJbHAsE paboTa MO
pazzeny

PA3JIEJ 8. POCT M PA3BBUTHE SKOHOMUKH (ECO

NOMIC GROWTH AND DEVELOPMENT) 13.E.

Poct n pazButHe S5KOHOMUKH IIpoBepouHnas

(Economic Growth and CaMOCTOSTETbHAS

Development). pabora.

Pazunna mexy

SKOHOMHMYECKUM Pa3BUTHEM U 0 4 6 10

sKOHOMHUYECKHUM poctom (The

Difference between Economic

Development and Economic

Growth).

Mepsb! u3mepeHus u MoHonornueckoe

MIepeMEeHHbIE B 9KOHOMUKE BBICKa3bIBaHUE.

(Measures and Variables in

Economics). 0 4 6 10

[ToBTOpEHUE JIEKCUKH U

rpammaruku (Grammar and

Vocabulary Review).

WNunexc nzmepenus @OpoHTaNBHBIH OMPOC.

COLIMANILHOTO OJIaromoOIyqus 0 2 4 6

(Poverty-weighted Index of

Social Welfare

Jluckyccus o u3y4eHHOMY Mouonoruueckoe u

marepuay (Discussion on the JIHATIOTHYIECKOE

topic). 0 2 4 6 BBICKa3bIBaHUE,
obcyxaeHue
M3YYEHHOTO MaTepuaa.

N3noxeHne npoYnTaHHOTO N3noxenue

Marepuaia Ha HHOCTPaHHOM MPEAJIOKEHHOTO B

si3bike (Writing Summary. 0 2 2 4 yueOHUKE MaTepualia Ha

Rendering into English). WHOCTPaHHOM SI3BIKE

(muceMeHHas paboTa).

PA3ET 9. DKOHOMMKA U IVIOBAJIM3ALIASA (ECONOMICS AND GLOBALIZATION) 13.E.

MupoBass  skonomuka  (The
Global Economy).

6 10

NunuBuyansHbIi
OIIPOC MO HU3Yy4YECHHOU
TEeMe.




[ToBTOpEeHue JIEKCUKHU u
rpammatukn  (Grammar  and
Vocabulary Review).
I MoHonoruueckoe
CpBBIC TOIl ACCATH 3KOHOMHUK
mupa (The Top Ten Economies | 0 2 6 g | BpiCKashlBaHuC.
in the World).
MHoOroHanoHaIbHbIE u Hposepounas
CaMOCTOSITEIIbHAS
TpaHCHAIIMOHAJIBHBIC O ) 4 6 a6oTa
kopriopanuu (Multinational and p '
Transnational Corporations).
MoHonornueckoe "
Jluckyccuss 10O HM3y4YEHHOMY
martepuany (Discussion on the | 0 2 2 4 | MATOTHHCECKOC
. BBICKA3bIBAHUC.
topic).
" Hanucanne wu3noxeHus
3JI0’KCHUE MIPOYUTAHHOTO
MIPEUTOKEHHOTO B
Marepuajia Ha HWHOCTPAHHOM 0 5 5 4 oBriKe. MATeHATA Ha
sseike (Writing  Summary. ya p
Rendering into English). MHOCTPAHHOM ~ ~ A3BIKC
(muceMeHHas paboTa).
Check your progress (5) Mononornieckoe
BBICKa3bIBaHUE.
0 2 2 4 [TucemenHas
KOHTpOJIbHAsI paboTa 1o
pazneny
HTroro: 64 80 144
HrTorosas arrecranus JK3aMeH .

6.2. Conep:xanue pa3esnoB (TeM) IUCHUILIMHBI

Ne
n/n

HaumeHoBaHue pa3aesioB (Tem)

Conep:xanue pasesoB (TeM)

YTO TAKOE SKOHOMHUKA?

REVISION. WHAT’S ECONOMICS ABOUT? 0,5 3.E

TITIOBTOPEHME.
OKOHOMHKA KakK HayKa
(Economics as a Science).
Kenanus u MOTPeOHOCTH

obmrectBa (Society’s Needs and
Wants).

[ToBTOpeHue mpodeccnoHanbHOM TEPMUHOJIOTUH 110
TeMe.

BoimonHeHne JEKCHMYECKUX UM TpaMMaTHYEeCKHX
yIpaXHEHHUH 110 U3yYEHHOMY MaTepHany.

YreHue u 00CYXJICHHE TEKCTa

Heburnur pecypcos (Scarcity of

UreHue u O6CY)KI[CHI/I6 TCKCTOB.

Resources), A.]'ILTCpHaTI/IBHOC BrinonHenne JIeKCMYECKHUX U rpaMMaTU4YCCKUuX
HCIIOJIb30BAHUE (Alternative | ympaxHeHHH 10 U3yYCHHOMY MaTepHAIy.

Uses).

BaxHoCTh  DKOHOMMKH (The | Ytenue u 00CYKIEHUE TEKCTA.

Importance of Economics).

BrInosnHenue 1eKCUYeCKUX U TPaMMAaTHIECKUX
YIPAKHEHUH 110 U3y4YEHHOMY MaTepUaiy.
Hanucanue nuceMenHoit padoTtel. Uznoxenue
IIPOYUTAHHOI'O MaTepuasia Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE

(Writing Summary. Rendering into English).

PA31EJ 1. OCHOBHBIE BOITPOCHI 9KOHOMUKH




(BASIC ECONOMIC QUESTIONS) 0,5 3.E.

OcHOBHBIE BOIIPOCHI 3KOHOMMKH
(Basic Economic Questions),

Yro, Kak u IS KOro
npousBoauts? (What, How and
for Whom to Produce).

BrImonHeHune 1eKCHYecKuX U TpaMMaTHIECKUX
yIpaKHEHUH 110 U3YyYEHHOMY MaTepHaiy.
Urenue u 00CcyxeHre Tpo(hecCHOHATBHBIX TEKCTOB

BI/II[I)I OKOHOMHUYECCKHUX CHUCTEM
(Types of Economic Systems).

O3HakomiieHHE ¢ TPO(ECCUOHATBFHOW TEPMHHOJIOTHEH Ha
HHOCTPAaHHOM A3BIKE 110 TCMC. Brmmonaenne JeKCHYECKuX U
rpaMMaTHYECKUX YIPAKHEHUN 1O U3yYEHHOMY MaTepHaiy.
Utenne u 0OOCYXJIEHHE TEKCTOB MO MPO(HECCHOHATBHON
TEMATUKE.

KpI/IBaH IMPOU3BOJACTBCHHBIX
Bo3MoskHocTeit (The Production
Possibilities Curve).

Urenue u o0OCyXAEHHUE TEKCTA.

Hanucanue nucbMeHHOM pabOTHI.

W3noxenne MMPOYUTAHHOI'O MaT€pHajla Ha MHOCTPAaHHOM
s3pike (Writing Summary. Rendering into English).

PA3JET 2. ITIOBUTUBHASI 1 HOPMATHBHASI SKOHOMHUKA
PosITIVE AND NORMATIVE ECONOMICS 1 3.E.

Tlo3utuBHas u HOpMaTUBHaA
HSKOHOMHKA (Positive and
Normative Statements).

YcBoeHue IEKCHYECKOro MUHUMYMa I10 TEME.

Boinonnenue JIEKCUYECKHUX u rpaMMaTH4YEeCKUX
YOPAKHEHUM MO H3y4yeHHOMY Marepuany UreHune wu
00CYXI€HHE TEKCTOB 110 Mpo(HeCcCHOHATHLHON TeMAaTHKE.

YacTHOE mpeANpUHUMATENBCTBO,

MapTHEPCTBO, KOpHoparus,
KOMIIAaHHSI €  OrPaHUYEHHOM
OTBETCTBCHHOCTBHIO (Sole

Proprietorship.
Corporation. Co Ltd.).

Partnership.

Utenue u 00CyXIeHHUE TEKCTA.

[ToBTOpenue nekcuku u rpammaruku (Grammar and
Vocabulary Review). BeimoHeHHE TEKCHYECKUX U
rpaMMaTHYECKUX YIPaXHEHUH TI0 U3yYCHHOMY MaTepHay.

[Ipu npoyux paBHBIX YCIOBUIX
(Ceteris Paribus).

O3HakoMJyieHHE C TPO(HECCHOHATLHON TEPMHUHOJIOTHEN Ha
HHOCTPAHHOM A3bIKC 110 TCMC U p8,360p rpaMMaTH4YC€CKHUX
KOHCTPYKIIMH B IIPOLIECCE YTEHUS HAYYHBIX CTaTeH.
(Grammar and Vocabulary Review while reading the
scientific articles).

OO0cyx1eHre mpoOJIEMHBIX BOIIPOCOB 10 TEME.

[[I/ICKYCCI/IH 10 U3YUYCHHBIM TCMaM
(Discussion on the learnt topics).

[ToBropenue sekcuku u rpammarukud (Grammar and
Vocabulary Review).

Hanmcanne npoBepodHOM
U3YYEHHOMY  JIEKCUYECKOMY

MaTcpualy.

OUCHbMEHHOU
u

paboTel 1O
rpaMMaTu4ecKoMy

PA3IEN 3. C
(FRE

BOBOJHOE SKOHOMNYECKOE BJIATO
E AND ECONOMIC GOOD) 1 3.E.

Free and Economic  good
(CBoGomHOE W HKOHOMHUYECKOE
6naro).

Yrenne u O0OCyXKIeHME TEKCTa MO MpodeccHoHalIbHON
TEMaTHKE. O3zHakoMIeHHE C npodeccuoHaIbHOM
TEPMHUHOJIOTHEN Ha MHOCTPAHHOM s3bIKE. BrinosiHeHne
JEKCUYECKMX W  TIpaMMaTHYeCKMX  YIpaKHEHUH  Ha
3aKpeIICHUE HM3Y4YEHHOI'O MaTepuaa.

AJ'ILTepHaTI/IBHaH CTOUMOCTH | YCBOECHHE JIEKCHUECKOTO MHUHHUMYMa I10 TEMC.

(Opportunity Cost). .
Yrenue u O6cy>K,£[eHI/Ie TEKCTOB II0 HpO(I)CCCI/IOHaJIBHOI/I
TEMATUKE.

Kanuran, pabouas cuna, | Utenne u oOCyXJeHHEe TeKcTa MO NpodecCHOHATBHON

3eMIIeIeNue,

TCEMATHUKC.




IpCAPUHUMATCIIBCKUC HaBbIK 0 o o
. 3HAKOMJICHHE C TPO(ECCHOHANBHON TEPMUHOJOTHEH Ha
(Capital, Labour, Land,
. f HHOCTpaHHOM SA3BIKE. Brmonnenne JICKCUYCCKUX u
Entrepreneurial skills). o
rpaMMaTHYE€CKUX YIpaKHECHUH Ha 3aKpenIcHue
HN3YUYCHHOI'O MaTcpurajia.
IIpoBenenne kpyruoro crona. | Hanucanue NIACbMEHHOU paboThI. N3noxenune
Huckyccus o U3y4eHHOMY | IPOYMUTAHHOTO MaTepuasia Ha nHoCTpaHHOM si3bike (Writing
marepuany. (Discussion on the | Summary. Rendering into English).
topic).

PA3AEJ 4. POJIb PBIHKA

(THE ROLE OF THE MARKET) 0,5 3.E.

Pons peiaka (The Role of the
Market), VperymupoBanue 1eH
(Adjustment of Prices).

Utenne u oOCYXJeHHE TEKCTOB MO MpodhecCHOHATBHOU
TEMATUKE.

O3HakoMieHHe C Mpo(dhecCHOHATBHON TEPMUHOJIOTHEH Ha
HHOCTpaHHOM A3BIKE. Brinosnenune JICKCHUYCCKHUX n
rPaMMaTHYECKUX VIIpaKHCHHH 3aKperyieHue
M3Y4YEHHOT0 MaTepuasa.

Ha

Anam Cmut «bocamcmeo Hayuu
(Adam Smiths The Wealth of
Nations).

HeBumumas pyka (The “Invisible
Hand).

O3nakoMiieHHe C TpodeccruoHaIbHON TEPMHUHOJOTHEH Ha
I/IHOCTpaHHOM SA3BIKC 110 TEMC BI)IHOJ'IHCHI/IG JICKCUYCCKUX U
rpaMMaTHYECKUX YIPA)KHEHUI Ha 3aKpeNICHUE
M3YYEHHOTO MaTepHuaa.

YcBoeHHE TEKCUUeCKOT0O MUHUMYMa 110 TEME

[IpocMoTp BHI€O TIO TeME C JAITBHEHIITUM OOCYKICHHEM U
BBITIOJIHEHUEM YIIPAKHEHHUI Ha 3aKPEIJICHHE JIEKCUYECKOTO
Marepuaia

PA3AEJ 5. CIIPOC ¥ ITPEJJIOKEHUE
(SuppLY AND DEMAND) 0,53.E.

Copoc W mpemioxkeHue. 3aKoH
cpoca W mpemtokenus (Supply
and Demand. The Law of Supply
and Demand).

O3HakoMyieHHEe C TpodecCHoHaTbHON TEPMHHOJOTHEH Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE IO TEME.

Brimonnenue JIEKCUYECKHUX u rpaMMaTHYECKHX
yIOpaXHEHUH 10 M3y4YeHHOMY MaTepuany. UreHue u
00CyXXJIeHHE TEKCTOB IO MPO(ecCHOHANTbHON TEMATHKE.

IToka3zaTenu crpoca (The
Determinants of Demand).
ITokazatenu mnpemnoxenus (The

Determinants of Supply).

VYcBOEHHE TEKCUYECKOT0O MUHUMYMA 110 TEME.

[TpocMOTp BUJIEO IO TeMe C JalbHEUIIUM OOCYKICHUEM U
BBINIOJITHEHUEM YIIPAKHEHUU Ha 3aKpeIieHUue JIEKCUYECKOTo
Marepuana. Jluckyccuss 1o HM3y4EHHOMY MaTepHally
(Discussion on the topic).

OO6cyxaenne mpoOIeMHBIX BOTIPOCOB.

Hamnmcanne MMMCbMEHHOUN paboTHI. Nznoxenue
NPOYUTAHHOTO MaTepraia Ha HHocTpaHHOM si3bike (Writing
Summary. Rendering into English).

IV CEMECTP
PA3IEJ 6. POJIb IPABUTEJBCTBA B 9KOHOMMKE
(GOVERNMENT IN THE ECONOMY) 1 3.E.
Ponb MpaBUTCIILCTBA B | O3HaKOMJIEHHE C HpO(i)eCCHOHaHLHOﬁ TepMHHOHOFHCﬁ Ha

sxkonomuke (Government in the
Economy. The Role of the
Government).

HHOCTPAHHOM A3BIKC IO TEMC.
Brinonnenue JICKCHUYCCKUX n rpaMMaTu4CCKUX
ynpamHeHI/Iﬁ Ha 3aKpCIUICHUC HU3YUYCHHOI'0 MaTcpualia.

[MoBropenne nekcuku wu rpammatuku (Grammar and
Vocabulary Review).
IIpocMoTrp Bumeo mo  teMe  «l'ocymapcTBeHHOE




peryaupoBanue» (Government Regulations) ¢ gagpHemum
oOCyX/JeHHeM ¥  BBIIIOJHCHHEM  yIOPAKHEHHH  Ha
3aKPCIUICHUC JICKCHUICCKOT'O MaTCpurajia.

Tpancdepsi, colLlMaJIbHbIE
Beitatel  (Transfers, Social
Payments).

O3zHakomiieHHE ¢ TPO(HECCUOHATBFHOW TEPMHHOJIOTHEH Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE II0 TEME.

Brinonnenue JIEKCUYECKUX u IrpaMMaTHYECKUX
YOPAKHEHUM 110 H3Yy4EeHHOMY Marepuaily. YreHue u
00CyX/IeHHe TEKCTOB IO MPO(HheCCHOHAILHON TeMaTHKE.

OO1iecTBeHHbIE 0OJiara, BHEIIHHUE

3 PeKThI (Public Goods,
Externalities).

W3yyenne Tembl.  3akpemieHne — HpoQecCHOHAIBHOM
TEPMHUHOJIOTHH.
Boinonnenue JIEKCUYECKHUX u rpaMMaTH4YEeCKHX

yIpaXHEHUH Ha 3aKpeIIeHHe M3Y4E€HHOTO MaTepuaa.

Juckyccust Mo u3ydeHHomy marepuany (Discussion on the
topic).

Hanmcanne caMOCTOATENBHON INPOBEPOYHOM IMHUCBMEHHOMU
paboTHL.

PA3IEJ 7. MUKPOOKOHOMHUKA 1 MAKPOOKOHOMMKA

(MICROECONOMICS AND MACROECONOMICS) 1 3.E.

MUuKpo3KOHOMHUKA 51
MaKpO3KOHOMHKA
(Microeconomics
macroeconomics).

and

Urtenne u 0OCYyXJIEHHE TeKCTa MO MpodhecCHOHATBHOU
TEeMaTHKe.

O3HakoMyieHHE ¢ MPo(HeCCHOHATBFHON TEPMHUHOJIOTHEN Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE. BBINIOTHEHNE TEKCUYECKIX U
rpaMMAaTUYECKUX YIIPAKHEHUH Ha 3aKpeIuieHne
M3Y4YEHHOTO MaTepuasa.

MGTOL[BI HU3MEPCHHUA OJKOHOMHUKH
(The  Measurements of the
Economy).

O3HakoMiieHHEe C TpodeccHoHaTbHON TEPMHUHOJOTHEH Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE IO TEME.

Brimonnenue JIEKCUYECKHUX u rpaMMaTH4YEeCKHX
yIOpaXHEeHUH 10 M3y4YeHHOMY MaTepuany. UreHue u
00CyXXJIeHHE TEKCTOB M0 NMPO(ecCUOHANTbHON TEMATHKE.

BBII nporus BHII (GDP vs
GNP).

Yrenne u 0OCYKIEHHE TEKCTa MO MPOQPEeCCHOHAIBHOM
temaruke.  O3HaKOMJIeHHE ¢ [podecCHOHATBHON
TEPMHUHOJIOTHEN HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

W3ydeHne uanom, MpuMeHsIEMBIX B cepe IKOHOMHUKI
(Economics idioms). Hamrcanue scce ¢ UCIOIb30BaHUEM
W3YYEHHBIX UIHOM.

IIpocMoTp BHZIEO TIO TeMe
«MPIKpOBKOHOMPIK& u
MaKpO3KOHOMUHKaA»

(Microeconomics and

macroeconomics).

C ,Z[aJ'ILHefII.HPIM 06CY)KI[CHI/ICM u
BBITIOJIHCHUEM pra)KHeHI/II\/’I Ha
3aKpCIUICHUC JICKCUYCCKOTI'O
Marcpuaa.

Juckyccust o u3ydeHHOMY Mmartepuainy (Discussion on the
topic).

Hanucanune MMACbMEHHOU paboTHI. Nznoxenue
IPEJIOKEHHOTO B y4eOHHMKEe MaTepuana Ha MHOCTPaAaHHOM
s3pike (Writing Summary. Rendering into English).

PA3JIEJ 8. POCT U PA3BUTHE YKOHOMUKH
(ECONOMIC GROWTH AND DEVELOPMENT) 1 3.E.

Poct m Pa3sBUTHC SKOHOMUKH
(Economic Growth and
Development).

O3HakomileHHE C NPO(ecCHOHAIBHOW TepMHUHOJIOTHEH Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE IO TEME.

Brimonnenue JICKCUYCCKUX u rpaMMaTHuYCCKUX




YOPAKHEHUM 110 H3Yy4EeHHOMY Marepuaily. UreHue u
00CYXKJICHHE TEKCTOB T10 MPO(eCcCHOHATBHON TeMaTHKE.

Pasnuna mexnay 3KOHOMHYECKUM
PasBUTUEM )51 3KOHOMHWYECCKUM
pocrom (The Difference between
Economic  Development and
Economic Growth).

OO0cyx1eHne TEMBI.

O3zHakomiieHHE ¢ TPO(HECCUOHATBFHOW TEPMHHOJIOTHEH Ha
HHOCTpaHHOM SA3BIKE. Brmonnenne JICKCUYCCKUX n
rpaMMaTHYECKUX YIPAKHEHUM 3aKperieHue
W3Y4EHHOTO MaTepuaa.

Ha

Mepbl u3MepeHusi U MepEeMEHHBIE
B okonomuke (Measures and
Variables in Economics).

H3ydeHue Temsl.

Utenne u 0OCYXJIEHHE TEKCTOB MO MPO(HECCHOHATBHON
TEMaTHKE.

BeimostHenue JIEKCUIECKHIX " IrPaMMAaTHYECKHIX
YIIPaXHCHUH HA 3aKPEIUICHHE W3YYEHHOTO MaTepuaa.

IIpocmotp BHzmeo no teme «Poct

nu Pa3BUTHE 3KOHOMUKN))
(Economic Growth and
Development) ¢ nmanbHeimmm

00CYX/JICHHEM U BBITIOJTHCHHEM

IMoBTopenue sexkcuku u rTpammartukud (Grammar and
Vocabulary Review).

JHuckyccust o u3yueHHOMY Marepuany (Discussion on the
topic).

M3moxeHne TPOYUTAHHOTO Marephaia Ha HHOCTPAHHOM

yrnpaxkHeHuit Ha 3akperuienue | s3wsike (Writing Summary. Rendering into English).
JIEKCUYECKOr0 MaTepuaa.

«MHnekc n3Mmepenus | Utenne u oOCyxJeHHE TEeKCTa MO NpodhecCHOHATBHON
COLIMAJIBHOTO O1aronory4us» | TeMaTHKe. O3HakoMiieHHE C po¢eCCUOHATBHOM

(Poverty-weighted Index of Social
Welfare).

TepMHHOHOFHeﬁ Ha HHOCTPAHHOM A3BIKC.
Hamnucanne nucbMeHHOM paboTHI.

PA3IEJT 9. DKOHOMUKA U I'VIOBAJIN3A LIS
(ECONOMICS AND GLOBALIZATION) 1 3.E.

Muposas sxonomruka (The Global
Economy).

O3HakoMiieHHEe C TpodeccHoHaTbHON TEPMHUHOJOTHEH Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE IO TEME.

Brimonnenue JIEKCUYECKHUX u rpaMMaTH4YEeCKHX
yIOpaXHEHUH 10 M3y4YeHHOMY MaTepuany. YreHue u
00CyXJIeHHE TEKCTOB IO MPO(eCcCHOHANTbHON TEMATHKE.

[IpocmoTp BHACO 1O TeMe
«OKOHOMUKA U FJ'IO6aJ'II/IBaLII/I$I>>
(Economics and globalization) c

JNalbHEUIINM  OOCY)KICHHEM U
BBITIOJIHEHUEM  YIIPAKHEHUW Ha
3aKpEIUICHUE JIEKCHYECKOTO
Marepuala.

[ToBropenne nekcuku u rpammaruku (Grammar and
Vocabulary Review).

Juckyccust o uzydyeHHoMy marepuainy (Discussion on the
topic).

BpInonHEeHNE JIEKCUYECKUX U TPAMMAaTHYECKUX
YIPaKHEHHUH 110 U3YYEHHOMY MaTepHaly.

HepBLIe TOII ACCATH J3KOHOMUK
mupa (The Top Ten Economies in
the World).

UreHnne u O0OCyXJE€HHE TeKcTa MO NpodhecCHOHATbHON
TEeMaTHKe. O3zHakoMIIeHHE c npodeccuoHaIbHON
TEPMUHOJIOTHEN HA THOCTPAHHOM SI3bIKE.

MHOFOHaHI/IOHaJ'IBHBIe u
TPpaHCHAIIMOHAJIBHBIC KOPpIIOpalnuu
(Multinational and Transnational
Corporations).

Yrenne u O0OCyXKIeHME TEKCTa MO MpodeccHoHaIbHON
TEMAaTHUKE Ha TEMY

IIpencrasienue npe3eHTaui 10 U3y4EHHON TEMAaTUKE.
Hanucanue nucbMeHHON KOHTPOJIBHOM paboTHI.

7. ®ona oueHoynnix cpeacts (POC) niasi oueHUBAHHS Pe3yJabTATOB OO0Y4YeHHS 110

AUCHHILINHE (MOIYJIIO)

7.1. TunoBble KOHTPOJIbHBIEC 3aJaHUS HJIU UHBIC MATCPHAJBbI 1JId NPOBEACHUSA TEKYIIECro

KOHTPOJISI yCIIeBA€MOCTH.

O0pa3sen nHCbMEHHON KOHTPOJIBHOI padoThl
110 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY




(mpogeccuoHaILHOMY)

1. Match the word from A with the word from B to make collocations. Translate the

collocations into your language.

A B
Profit interference
Impose taxes
Price margin
Government adjustment

2. Complete the sentences.
1) A traditional economy
2) A market economy
3) A command economy
4) A mixed economy

a)is the type of economy where the three questions are answered in the marketplace

by the interaction of buyers and sellers.

b) is the type of economy where the three questions are all answered by the

government.

c) is an economy that answers the three questions based on their social customs and
how the society has dealt with these questions in the past.
d) is an economic system that answers the three questions both in the marketplace and

in the government.

3. Find definitions corresponding to the words.

1) 1) Vice versa

to continue doing an activity or
trying to achieve something over a
long period of time

2) Judgment

the ability to make sensible
decisions about what to do and
when to do it

3) Trade off

written after a list of names to mean
that other people are also involved
in something

4) Pursue

a balance between two opposing
things, that you are willing to accept
in order to achieve something

5) Et al.

used to say that the opposite of a
situation you have just described is
also true

4. Match the sentences (1 — 18) with the headings (A — D)

A Perfect Competition:
B. Monopoly:

C. Oligopoly:

D.

Monopolistic Competition:




1. Sellers are interdependent which can lead to the motivation to cooperate through mergers and
collusion.

2. The seller has complete control over the supply and can influence the price of the product.

3. This is a market structure in which all firms in an industry are price-takers.

4. Products are close substitutes but not identical.

5. The number of buyers and sellers is very large and none of them can individually influence the
price.

5. Fill in the blanks with the words given below.
Supply and Demand.
Bananas are typical example of perishable goods. By “perishable” we mean 1) .............. which
cannot be stored for any length of time without going bad. Most foodstuffs are in the perishable
category. Such goods are offered for 2) ............. as quickly as possible, and so the supply of

R) OO and the stock of perishables available at any time are usually the same in quantity.

This is not true in the case of non-perishable goods like coal, steel and cars, which do not 4)

............... easily. The 5) .............. of cars on the market may not be the same as the actual
stock of cars in the factories. Economists talk about 6) ................ , in which a rise in prices
tends to increase supply, while a fall in prices tends to 7) .............. it. If prices rise for a

particular commodity, the rise will of course encourage producers to make more. On the other
hand, if prices fall either locally or throughout the world, producers will reduce production. This
can result in serious difficulties for many 8) ............... , and may cause them to go out of
business completely. Over-production of any commodity can also create difficulties, because it
can lead to a glut on the market, which may cause prices to fall sharply.

perishables; demand; goods; non-essentials; the Law of Supply; adjusted; means; personal
scale; sale; deteriorate; reduce; producers; response; measured; available; supply.

6. Answer the questions (at least 5 sentences to each one).

1. What does invisible hand mean? Who coined this term in economics?
2. What is meant by adjustment of prices?
3. How does the law of supply work?

7. Read the text below. Give the summary with your own words (7-10 sentences).
What is economics?

Unlike history, mathematics, English and chemistry, economics is a subject that most students
encounter only briefly sometimes not at all, before they begin college. Economics is a basic
discipline, like those just listed, not an applied subject like accounting or drafting in which
specific skills are taught.
Economics has some similarities to mathematics because logical reasoning and mathematical
tools are used in it extensively. It also has some similarities to history because economics studies
people as they interact in social groups.
Like chemistry, economics employs the scientific method, although some of economics has a
descriptive rather than an analytical flavour. Finally, like English grammar, economics has a few
simple rules and principles, but from these principles economics can derive many conclusions.
Economics is the science of making choices. Individuals must decide whether to study another
hour or to go for a walk, whether to buy a six-pack of Pepsi or a 0,5 gallon of milk at the
grocery, whether to choose fire fighting or teaching as an occupation and whether to play golf or



to watch television for an afternoon of recreation. As a group, people must also choose through
their governments whether to build a dam or to repair highways with their taxes, whether to
invest money to business or to expand national parks.

The common element in all these decisions is that every choice involves a cost. (Reading this
text means that you are not enjoying a bike ride).

In fact, economics is the study of the choice that people make and the actions that they take in
order to make the best use of scarce resources in meeting their wants.

Economics is about the everyday life. How do we get our living? Why do we sometimes get
more and sometimes less? Are we producing as efficiently as we could? Are we producing the
«right things»? What are the «right things»? Who ought to decide this and why? The study of
economics helps us to answer this sort of questions.

7.2. TunoBeIie KOHTPOJIbHBIE 3alaHUfl WJIM HHBIC MaTepuaJbl JA IPOBECACHUSA
l'lpOMe)KyTO‘IHOﬁ aTrecranum.

Copep:xanue 3auera
BrinosiHeHue nMcbMEeHHOM paboThI

Oopazey nucobmeHHOIl padomul 01 3auema
Read the text and do the tasks
Microeconomics and Macroeconomics

Many economists specialise in a particular branch of the subject. For example, there are labour

economists, energy economists, monetary economists, and international economists. What
distinguishes these economists is the segment of economic life in which they are interested.
Labour economics deals with problems of the labour market as viewed by firms, workers, and
society as a whole. Urban economics deals with city problems: land use, transport, congestion,
and housing. However, we need not classify branches of economics according to the area of
economic life in which we ask the standard questions what, how, and for whom. We can also
classify branches of economics according to the approach or methodology that is used. The very
broad division of approaches into microeconomic and macroeconomic cuts across the large
number of subject groupings cited above.

Microeconomic analysis offers a detailed treatment of individual decisions about particular
commodities.

For example, we might study why individual households prefer cars to bicycles and how
producers decide whether to produce cars or bicycles. We can then aggregate the behaviour of all
households and all firms to discuss total car purchased and total car production. Within a market
economy we can discuss the market for cars. Comparing this with the market for bicycles, we
may be able to explain the relative price of cars and bicycles and the relative output of these two
goods. The sophisticated branch of microeconomics known as general equilibrium theory
extends this approach to its logical conclusion. It studies simultaneously every market for every
commodity. From this it is hoped that we can understand the complete pattern of consumption,
production, and exchange in the whole economy at a point in time.

If you think this sounds very complicated you are correct. It is. For many purposes, the analysis
becomes so complicated that we tend to lose track of the phenomena in which we were
interested. The interesting task for economics, a task that retains an element of art in economic
science, is to devise judicious simplifications which keep the analysis manageable without
distorting reality too much. It is here that microeconomists and rnacroeconomists proceed down
different avenues. Microeconomists tend to offer a detailed treatment of one aspect of economic



behaviour but ignore interactions with the rest of the economy in order to preserve the simplicity
of the analysis. A microeconomic analysis of miners' wages would emphasise the characteristics
of miners and the ability of mine owners to pay. It would largely neglect the chain of indirect
effects to which a rise in miners' wages might give rise. For example, car workers might use the
precedent of the miners* pay increase to secure higher wages in the car industry, thus being able
to afford larger houses which burned more coal in heating systems. When microeconomic
analysis ignores such indirectly induced effects it is said to be partial analysis.

In some instances, indirect effects may not be too important and it will make sense for
economists to devote their effort to very detailed analyses of particular industries or activities. In
other circumstances, the indirect effects are too important to be swept under the carpet and an
alternative simplification must be found.

Macroeconomics emphasises the interactions in the economy as a whole. It deliberately
simplifies the individual building blocks of the analysis in order to retain a manageable analysis
of the complete interaction of the economy.

For example, macroeconomists typically do not worry about the breakdown of consumer goods
into cars, bicycles, televisions, and calculators. They prefer to treat them all as a single bundle
called «consumer goods» because they are more interested in studying the interaction between
households' purchases of consumer goods and firms' decisions about purchases of machinery and
buildings.

Macroeconomics is the study of the economy as a whole. Macroeconomics is concerned not
with the details — the price of cigarettes relative to the price of bread, or the output of cars
relative to the output of steel — but with the overall picture.

The distinction between microeconomics and macroeconomics is more than the difference
between economics in the small and economics in the large, which the Greek prefixes micro and
macro suggest, The purpose of the analysis is also different.

A model is a deliberate simplification to enable us to pick out the key elements of a problem and
think about them clearly. Although we could study the whole economy by piecing together our
microeconomic analysis of each and every market, the resulting model would be so cumbersome
that it would be hard to keep track of all the economic forces at work. Microeconomics and
macroeconomics take different approaches to keep the analysis manageable.

Microeconomics places the emphasis on a detailed understanding of particular markets. To
achieve this amount of detail or magnification, many of the interactions with other markets are
supposed. In saying that a tax on cars reduces the equilibrium quantity of cars we ignore the
question of what the government does with the tax revenue. If the government has to borrow less
money, it is possible that interest rates and the exchange rate will fail and that improved
international competitiveness of UK car producers will actually increase the equilibrium output
of cars in the UK.

Microeconomics is a bit like looking at a horse race through a pair of binoculars. It is great for
details, but sometimes we get a clearer picture of the whole race by using the naked eye. Because
macroeconomics is concerned primarily with the interaction of different simplification to keep
the analysis manageable. Macroeconomics simplifies the building blocks in order to focus on
how they fit together and influence one another.

Macroeconomics is concerned with broad aggregates such as the total demand for goods by
households or total spending on machinery and buildings by firms. As in watching the horse race
through the naked eye, our notion of the individual details is more blurred but we can give our
full attention to the whole picture. We are more likely to notice the horse sneaking up on the
rails.

Replace the parts in italics by synonyms

pulling out of shape



pay not enough attention
think out plan

keep safe

brought about

1. Explane in English
Consumption; exchange; partial analysis; simplification; indirect effect.
2. What can be understood from such a study?

Conepmalme IK3aMCHa

1. IloarotoBuTh pa3BEPHYTOE BBHICKA3bIBAHME HA TEMY (B pamMKax T€M, U3YYEHHBIX B pazjielne).
Bpewms noarotoBku 15 MUHYT.

2. O3HAKOMHTBCS C COJEp)KaHHEeM cTaTbu/TekcTa 00bemMoM 2000 medyaTHBIX 3HAKOB B paMKax
OJIHOM U3 U3yYEHHBIX TeM (pa3peliaeTcs UCIO0JIb30BaHUE CIIOBApS).

3.becena ¢ mpenonaBaTeneM o TeMe CTAaThH, €€ 0OIIEeM COAEPKaHUM U 3aTPOHYTHIX MPOOIeMax.
Bo Bpems Gecesibl CTYEHT MOXKET 00palaThesi K TEKCTY.

Bpewmst moarorosku 30 MUHYT.

TeMbl OJIA MOHOJIOTHYECKOI'O BbICKAa3bIBaAaHUSA

Economics as a Science.

Scarcity of Resources.

Alternative Uses.

Basic Economic Questions.

Types of Economic Systems.

Positive and Normative Statements.
Free and economic good.

The Role of the Market.

Demand and Supply.

10. The role of the government.

11. Public Goods, Externalities.

12. Microeconomics and macroeconomics.
13. The Measurements of the Economy.
14. Economic growth and development.
15. Measures and Variables in Economics.
16. The global economy.

17. Multinational and transnational corporations.
18. Types of Startups.

19. Taxation. Principles of Tax System.
20. Direct and Indirect Taxation

21. Electronic Commerce

CoNoR~LWNE

O0pa3sen 3K3aMeHAMOHHOTI'0 TEKCTA
Opportunity Cost

When economists refer to the “opportunity cost” of a resource, they mean the value of the next-
highest-valued alternative use of that resource. If, for example, you spend time and money going
to a movie, you cannot spend that time at home reading a book, and you cannot spend the money
on something else. If your next-best alternative to seeing the movie is reading the book, then the
opportunity cost of seeing the movie is the money spent plus the pleasure you forgo by not
reading the book.



The word “opportunity” in “opportunity cost” is actually redundant. The cost of using something
is already the value of the highest-valued alternative use. But as contract lawyers and airplane
pilots know, redundancy can be a virtue. In this case, its virtue is to remind us that the cost of
using a resource arises from the value of what it could be used for instead.

This simple concept has powerful implications. It implies, for example, that even when
governments subsidize college education, most students still pay more than half of the cost. Take
a student who annually pays $4,000 in tuition at a state college. Assume that the government
subsidy to the college amounts to $8,000 per student. It looks as if the cost is $12,000 and the
student pays less than half. But looks can be deceiving. The true cost is $12,000 plus the income
the student forgoes by attending school rather than working. If the student could have earned
$20,000 per year, then the true cost of the year’s schooling is $12,000 plus $20,000, for a total of
$32,000. Of this $32,000 total, the student pays $24,000 ($4,000 in tuition plus $20,000 in
forgone earnings). In other words, even with a hefty state subsidy, the student pays 75 percent of
the whole cost. This explains why college students at state universities, even though they may
grouse when the state government raises tuitions by, say, 10 percent, do not desert college in
droves. A 10 percent increase in a $4,000 tuition is only $400, which is less than a 2 percent
increase in the student’s overall cost.

What about the cost of room and board while attending school? This is not a true cost of
attending school at all because whether or not the student attends school, the student still has
expenses for room and board.

Pe3ynbTarel BbIMOJIHEHUS OOydaroIIMMMCS 3aJaHUM Ha 3adeTe OLEHUBAIOTCS IO IIKaye
«3a4YTEHO» - «HE3AUYTECHOY.

HIKAJIA U KPUTEPUU ONEHUBAHMUA pe3yabTaTtoB o0yuyenus (PO) no nucuuninge
«HocTpanHbIi A3bIK (MpodeccHOHANbHBIN)» IS GOPMBbI OTYETHOCTH «3a4eT»

Or1eHka HE3aYTEHO 3a4TEHO

PO u

COOTBETCTBYIOLIHE

BUJIBI OLICHOYHBIX CPE/ICTB

3HaHusa OtcyTcTBHE | - [IEMOHCTPHUpPYET 3HaHMA U IIOHMMAaHHE
8UObL OYECHOUHBIX CPEOCING: 3HAHUH IPEeIMETHBIX TEPMUHOB U OHATHIA;

- OLEHKAa IO pe3yabTaTaM HAOIIOACHHS BO - BBIIOJHACT 3aJaHUA U CIIEAyeT MpoLeaypaM
BpeMsl IPaKTUYECKOT O 3aHSITHS; BBIIIOJTHEHHST B COOTBETCTBHU C IPSIMBIMH
- YCTHBI WM NHCBMEHHBIH OIPOC Ha 3HAHHUE yKa3aHHUSAMH;

JIEKCHYECKOT0 U TPaMMaTHYECKOr0 MHHUMYyMa - (opMynaHpyeT BHIBOIBI HA OCHOBE Pa3IMIHBIX
10 TEME; (hopmM TpencTaBieHI HH(OPMAIIHH;

- BBITIOJIHEHHE HHIIMBU/TYaTbHBIX IPOESKTOB;
- yqacTue o0y4Jarolmuxcs B POJIEBBIX Urpax;

- BBIIONHEHHE MPAKTHYECKOr0 3aJaHusi B
MMMCBMEHHOW (QopMe (MepeBol, H3II0KEHUE
OCHOBHOTO  COJCPXKAHUA  HPOYUTAHHOTO

TEeKCTa, HaIrcaHue nIChbMa o
YCTaHOBIICHHOMY (hopMary).
Ymenus OtcyTcTBHE | - JAEMOHCTPHUPYET B LENOM  YCIEIIHBIC,
8UObl OYECHOUYHBIX CPEICING: YMEHUH S3BIKOBBIC YMEHHS;
- JIGKCHKO-TPaMMaTHYECKUH TECT; - pelmiaeT KOMMYHHKAaTHBHYIO 3ajady Ha
- TECTOBBIE NIPAKTHYECKHUE 3aaHHs IO PA3HBIM YPOBHE  OCO3HAHHOTO  BOCHPOU3BEICHHS
BHJIaM PEUEBOH JEATEBHOCTH; 3ay4eHHOT0 MaTepHasa B CUTYallUH;
- KOHTpOJIbHAs paboTa; - TIPOSIBIISIET PEUEBYIO aKTUBHOCTB;
BBICKA3bIBaHMS;
- JIEMOHCTPHpPYET NMOHMMaHHe OOpaIeHHOTo K
HEMY BBICKA3bIBaHUS;
Hagbiku (BJ1aJeHUs, ONBIT AeSITEJIbLHOCTH) OtcyTcTBHE | -  [I€MOHCTPHUPYET  HAaBBIKM  MOPOXKICHUS

810bl OUYEHOYHbIX cpe()cme.' HaBBIKOB PCUCBOro BbICKa3bIBAHUA,




(BmanmeHmii, | oTBeYaeT

OITBITA)

- BBICTYIUICHUC C Hpe3eHTaIII/IeI\/’I;

- IpE3CHTAallA JOKJIaaa, COO6III€HI/I$I;
~BBITNIOJIHCHHUEC ((KefIC-3aZ[aHPIﬂ>>;

- HaITMCaHHUE 3CCE.

Ha JIOMOJHUTEIbHBIE BOIPOCHI IO
TeEME COOOILIEHUS.

Pe3yJ'H>TaTI>I BBITIOJITHCHUS O6y‘IaIOIJ_II/IMI/IC$I 3a)1aH1/1171 Ha 3K3aMCHC OLICHUBAIOTCA 110 MATHOAIBHOM IIKaJIE.

HIKAJIA U KPUTEPUU OLUEHUBAHMUS pesyabratoB odyuennusi (PO) no gucuuminne «AHocTpanHbIii
s13bIK (MpodreccHOHANBHBINA)» 1JIs1 GOPMBI OTYHETHOCTH «IK3aMeEH»

Ouenka 2 3 4 5
PO u
COOTBETCTBYIO
e
BUJIBI
OIICHOYHBIX
CpEICTB
3HaHus OTCyTCTB | -  JEMOHCTPHPYET  3JEMEHTApHBIC | - JEMOHCTPHPYET | -  JIEMOHCTPUDPYET
8UObL ue 3HAHMWS W TOHUMaHHWE MPEIMETHBIX | JOCTATOUHOE ryOOKHe 3HAHUS
OUEHOYHBIX 3HaHUH TEPMUHOB U MOHSTHIA; 3HaHHE U | MOHUMAaHHue
cpedcma: - BBINONHSET TMPOCTHIC 3aJaHus W | MOHHMMaHHE IPEIMETHBIX
- OLEHKa 10 ClielyeT MPOIEeAypaM BBIMONHEHUS B | MPEIMETHBIX TEPMHHOB u
pe3ynbraram COOTBETCTBHU c NPSAMBIMH | TEPMHUHOB W | TOHATHH ;
HaOJII0IeHNs BO yKa3aHUAMU,; MOHSATHIA; - BBITOJTHAET
BpeMs - (opMynupyeT MpOCThIe BHIBOABI HA | - BBITIONTHSET | CIOXKHBIC 3aIaHus
PaKTHYECKOTO OCHOBE Pa3ITHYHBIX ¢dopM | TMNIMYHBIC 3a0aHUS | U YCIEIIHO
3aHATHS; npecTaBiIeHus nHdopmauy; W yMEeT YCIEIIHO | MPUMEHSET 3HaHUS
- YCTHBIH WM - pacrno3Haér MmalJOHBl B MPOCTHIX | MPUMEHSTh 3HAHHS | B HIPOKOM
NHChMEHHBbIH 3a/laHusX. B 3HAaKOMBIX M | JMana3oHe
omnpoc Ha HEKOTOPBIX CHUTYaLH;
3HaHHE HE3HaKOMBIX - 0000maer
JIEKCUYECKOT0 CHUTYaLHSIX; undopmanmio U3
u - 000011aeT | pa3InYHbIX
rpaMMaTHYECKO uHpopMalMIO W | HCTOYHHKOB u
ro MUHHMYyMa hopmynupyer dbopmynupyer
IO TeME; BBIBOJIBI C | BBIBOABI C MOJTHBIM
- BBINIOJIHEHUE YaCTHYHBIM 000CHOBaHHUEM,
WHIUBHIYaIIbH 000CHOBaHHEM, NPUBOAUT 4ETKHE,
BIX TPOEKTOB; MOXET TMPUBOJHTH | JIOTUYECKHE u
- ydacTue apryMeHTbI K | moclenoBaTeIbHbIe
00y4aroIuxcst MONTYYEHHBIM apryMeHTbI K
B POJIEBBIX pe3yibTaram; MONTYYEHHBIM
urpax; - pacrno3Haér | pe3yibraTam;
- BBINOJIHEHUE 1a0JI0HBI B | - pacro3Haér
MPaKTHYECKOTO TUIHUYHBIX 11a0JI0HBI B
3a/IaHus B 3aJ]aHusIX, CITOMHBIX
MTUCEMEHHON npejiaraer U | 3aJIaHHsX,
dbopme UCTIONB3YeT npejiaraer u
(nepeBo, CTaH/JAPTHBIC MYTU | HCIONB3YeT
U3JIOKEHUE pelieHus; albTepHATHBHBIC
OCHOBHOT'O - MHTETPUPYET | HECTAHAAPTHBIC
COZIepIKAHUS 3HAHHS, YMCHHUSI U | IYTHU PEIICHUS;
MIPOYUTAHHOTO HaBBIKU W3 JIPYTHX | - HHTErpHUPYET
TEKCTA, MPEMETHBIX 3HAHHS, YMCHUS U
HAIHCAHUE obnacreit HAaBBIKU U3 JPYTUX
nMcbMa o (MeXTpeMeTHBIE obmacreit paboueit
YCTaHOBJICHHO CBSI3H). OporpaMMmbl  JUIs
My dopMmary). pELIeHHs CIOXKHBIX
podecCrOHATHHEI
X 3a/1a4.
Ymenus OTCyTCTB | - IEMOHCTPUPYET B LIEJIOM YCIENIHbIE, | - AEMOHCTPUPYET B | -  JEMOHCTPHPYET
8UObl ne HO HE CHCTEMAaTUYECKHE S3BIKOBBIC | IIEJIOM YCIICHIHBIC | aJCKBATHYIO
OUEHOUHDBIX yMEHHUH YMEHHS; peUeBble  YMEHUsI | €CTECTBEHHYIO




cpeocms: - pemmaeT KOMMYHUKATHBHYIO 3ajady | (Homyckaet PEaKIHIo Ha
- JIEKCHKO- Ha YpOBHE OCO3HAHHOTO | HETOYHOCTH PETUTHKT
rpaMMaTHYCCKU BOCIIPOU3BEICHUS 3ay4YCHHOT0 | HETPUHIMITHAIBLHO | COOECeIHUKA;
i TecT; MaTepraya B CUTYaIlVH; TO XapakTepa); - TIPOSIBJISICT
- TECTOBBIC - TpPOSBISACT HEBHICOKYIO PEYCBYIO | - MOPOXKIACT | PEUCBYIO
MIPAKTHICCKUE AKTUBHOCTb; BBICKAa3bIBaHUS B | MHUIMATHBA  JUIA
3aIaHus o - JIOIYCKAaeT CYIICCTBEHHBIC OMIHOKH B | COOTBETCTBUHU C | perieHus
Pa3HBIM BHUJIaM MOCTPOCHHUH BBICKA3BIBAHUS, 3aIaHHON TEMOW W | MOCTAaBJICHHBIX
pedeBoit - IEMOHCTPHPYET YIPOILICHHYIO PeUb M | CUTYyaluen KOMM yHUKATHBHBI
JIeSITeITBHOCTH; OrpaHUYCHHOE MTOHUMAHHUE | OOIICHUS, X 3aJ1a4;
- KOHTPOJIbHAS 00paIIeHHOr0 K HEMY BBICKA3bIBAHUS, - MPOSIBJISCT | - CBOOOTHO
pabora; - JIOITyCKAaeT 3HAYUTEIHHOE KOJIUMYECTBO | JOCTATOYHYIO orepupyer
JICKCHYCCKUX/TPaMMaTHICCKUX/(POHETH | PEUCBYIO MPOrPaMMHBIM
YECKUX OIINOOK, 3HAYUTEIBHO | aKTHBHOCTH; MaTepHaIOM B
BITHSTFOIIIX Ha aZICKBaTHOCTh | - JEMOHCTPUPYET | MPETOKECHHON
oopmieHHUs peyn. MOCJICIOBATEIEHOC | CHTYAIIUY,
Th, JIOTHYHOCTh H | - MOPOXKIAeT
apryMEHTHPOBAHH | BBICKA3bIBAHHS
0CTh COOTBETCTBYIOIIHE
BbICKaSbIBaHHﬁ, HO CUTyalnnuu
JIOITyCKaeT 001IeHNS;
HE3HAUYUTCIIbHbBIC - MPOSABJIACT
SI3BIKOBBIE OIIMOKH | BBICOKYIO PEYEBYIO
(2-3 ommbkwm); aKTHBHOCTb;
- JIEMOHCTpHUpYET
MOCTIEIOBATENILHOC
Tb, JIOTMYHOCTH M
apryMeHTHPOBAaHH
OCTh
BBICKa3bIBaHUH,
OTIIUYAIOIIUXCS
MIPaBUIIBHOCTHIO
MTOCTPOCHHS;
- JIEMOHCTPHUPYET
BBICOKHI TeMI
peun;
- HEe J[OmycKaer
SI3BIKOBBIX
OIIHOOK.
HapbIiku OTCyTCTB | - IEMOHCTPHPYET OTHeNbHBbIE HABBIKUA | - JEMOHCTPHPYET B | - JIEMOHCTPHUPYET
(B1ageHus, ne (pparMeHTapHBIE ~ ONBIT  PEUEBOrO | IEIIOM OCBOCHHE
OnbIT HABBIKOB | BBICKAa3bIBaHU); copMUpOBaHHBIE | y4eOHOr0
JeATeIbHOCTH) | (BIAICHU | - HWCOBITHIBAET TPYOHOCTH B TOAOOpE | HABBHIKM BIAISHHS | MaTephaa B
8U0bl W, OTBITa) | SI3BIKOBOTO MaTepHaa, €ro | SI3BIKOBBIMU IIOJIHOM  00BeMe,
OYEHOUHBIX CTPYKTYPUPOBAaHUH IIPU IIOCTPOSHHUH | CPEACTBAMH, HO HE | JIETKO
cpedcms: BBICKa3bIBAHHS, UCTIONB3yeT WX B | OPHEHTHPYETCS B
- BBICTYIUICHHE - TIOPOXKIAET BBICKA3bIBaHMS | aKTHBHOH (hopMe; MaTepuae, IMOJTHO
c HCKITIOUUTEIIBHO Ha OCHOBEC | - WCTIBITBIBACT | M
TIpE3EHTAlINEN; MPETIOKEHHOW YIeOHOW ITUTEpaTyphl, | HEKOTOpPHIE apryMEeHTHPOBAaHO
- TIpe3eHTaIus HE HCTIONB3YS JIOTIOTHATEIbHBIC | 3aTPyIHEHUS B | OTBeYaer Ha
JIOKJIaJa, HWCTOYHUKH WH(OPMAIIHH; OTBETax Ha | JIOTIOJIHUTEIHHBIC
COOOIIEHNS; - HE MOXET OTBETHTH Ha | JIOTIOJIHUTETbHBIC BOIIPOCHI;
-BBITIOJTHCHU S JIOTIOTTHUTENBHBIE BOIMPOCHL IO TEME | BOIPOCHI, - n3Jiaraet
«Kefc- COOOIICHNST; - JIOITyCKaeT | MaTephal
3aIaHus; - H3IIaraeT MaTrepuan | HEKOTOPHhIS JIOTHYECKH u
- HammcaHue HETOCIIEIOBATEIFHO, HE WCIONB3YyeT | MOTPEITHOCTH B | TOCJIEOBATEIHHO;
acce. S3BIKOBBIC  CPEACTBA  BBIPAKCHUS | PEYH, HE | - JienaeT
JIOTHYECKUX CBS3EH; MPEMSATCTBYIOMIAE | CAMOCTOSITCIBHEIC
- WCTUBITHIBACT  3aTPYAHCHHUS B | PEIICHUIO BEIBOJIBI,
(hopMyIHPOBKE BEIBOJIOB; KOMMYHHUKATHBHOW | YMO3aKIIFOUCHUS,
- JIOMyCKaeT CTWINCTHYCCKUE W | 3a/1a4M; - JIEeMOHCTpHUpPYET
OpOITTIYCCKUE OITHUOKH. - OTCYTCTBYET | IITUPOKUIA
HCCIICIOBATEIBCKH | KPYro3op,




i KOMIIOHEHT B | MCIOJNB3Ys
COOOIIICHAN. MaTepra u3
JIOITOJTHUTEBHBIX
HUCTOYHUKOB;

- [IPEIbSIBIIACT
COO0O0IIICHUS
HCCIIE0BATENBCKO
r'0 XapakTepa;

- JIEMOHCTPHUPYET
9MOIMOHAIIEHO
BBIPA3UTEIBHYIO
peub, YETKYIO
JIUKIHIO,
CTUIUCTHYECKYIO U
0p(hO3MTUYECKYIO
IPaMOTHOCTb.

8. PecypcHoe oGecnieueHue:
IlepeyeHb OCHOBHOI U JONMOJHUTEIbHOU JUTEPATYPHI (YUeOHUKH U y4eOHO-
MeTOoAMYeCKHe Mmocoous)

1.  bapanoBckas T.A., 3axapoBa A.B. AHrnuiickuil s3bIK AJIi YKOHOMHUCTOB. Y4YeOHUK U
MPaKTUKYM JUTs akazieMuyeckoro 6akanaspuata. — M.: FOpaiit, 2016.

2.  Temnosa JI.W. Reader in Business English (cOOpHUK TEKCTOB /IS IOTIOJHUTEIHEHOTO
YTEHUS 110 AaHTIIMHCKOMY SI3BIKY JUISI CTYACHTOB (aKynbTeTa yIPaBICHUS U SKOHOMUKH ).
Yacte 1. CeBacronons: ®unuan MI'Y um. M.B. Jlomonocosa B CeBactonoe, 2010. -
115¢

3. Temnosa JIL.L. CO0OpHUK YNpaKHEHHH NJIs1 JAOMOJHHUTEIBHOTO YTCHHS MO aHTJIMHCKOMY
A3BIKY JUISl CTYACHTOB (haKyiabTeTa ympaBlieHuss U 3koHoMHUKU. Yacth 1. CeBacTomoss:
®unnan MI'Y um. M.B. JlomorocoBa B CeBactomnoie, 2010. - 86 c.

JonoaHuTeILHAS JUTEPATypa
1. Tlepmuna, E.}O. AHrnuickuii si3pIK 111 OaKkaaaBpOB SIKOHOMHUYECKHX CHEIIUATBHOCTEH :
yaeoOnoe nocoowue / E.FO. Ilepmuna. — 2-e u3a., crep. — Mocksa : @JIMHTA, 2012. —
113 ¢. — ISBN 978-5-9765-1381-5. — TekcT: 5IeKTPOHHBIN // DIIEKTPOHHO-
oubnroreynas cucreMa «Jlaupy : [caiir]. — URL.: https://e.lanbook.com/book/3378
2. llepuoanueckue U3JaHUs 10 IKOHOMUKE.
CaoBapu

ABBYY Lingvo (on-maiin cioBaps).[Electronic resource]: URL: — http://www.lingvo-
online.ru/ru/Translate/en-ru

AHrno-pycckuit cinosaps noj pea. Mromiepa B.K.

MynbsTuTpaH (OH-JaiH cI0Baph)

Onucanue MaTepuaJIbHO-TEXHUYECKOr0 o0ecreyeHu .

MartepuanbHO-TeXHHUUYECKOE OO0ecTieueHre JUCIUILITUHBI MPEANnoIaraeT Haluuue B ONOIuoTeKe B
MEeYaTHOM BHJE WJIM B BHJE DJIEKTPOHHOTO pecypca KOMIUIEKTOB y4eOHO-METOAUYECKOM,
HayYHOU U CIIPaBOYHOU TUTEPATypHhl, pabOTy C KOMIBIOTEPHBIMU O0YUYAIOIINMH MPOTpaMMaMi B
TUHTaQOHHO-KOMITBIOTEPHOM KIIAcCe, a TakyKe AOCTYI K pecypcaM ceTu MHTepHerT.

9. CooTBeTcTBHE Pe3y1bTATOB 00y4eHus no AaHHOMY 3jemMeHTY OITOII pe3yabratam
ocsoenus OIIOII yka3ano B o0wmeii xapakrepuctuke OIIOII.

10. SI3bIk npenogaBaHusl.
AHTJIMHACKUI




11. IIpenopaBaTeJb (MpenoAaBaTe/n):
Kann. men. Hayk, AoueHT kKadeapbl HHOCTPAaHHBIX s3b6IKOB Jloporux Pauca BajepbeBHa,

11. ABTOp (aBTOpPHI) IPOrpaMMBI:
Kanpn nen. nayk, noueHt kadenpbl ”HOCTpaHHbIX A3bIKOB Jloporux Pauca BasepbeBHa.

OPOPMJIEHUE 9K3AMEHAIIMOHHOI'O BUJIETA

OUNJINAIT MOCKOBCKOT'O TOCYJAPCTBEHHOI'O
YHUBEPCUTETA umenu M.B. JOMOHOCOBA B r. CEBACTOIIOJIE

Hanpasnenue noarorosku 38.03.01 «3KOHOMUKA>»

Y4uebHas qucturuinaa Huocmpannstit a3k (npogheccuonanvrvlit)
Cemecmp 4
JK3aMeHAUMOHHBIH Ouaer Ne 10
1. TloaroroBbTe pa3BEPHYTOE BhICKa3biBaHUe Ha Temy: The Measurements of the Economy.

2. O3HaKOMBTECh C COJEPKAHMEM CTATHH/TEKCTa B PaMKaX M3YYEHHBIX TeM (pa3pelaetcsi MCIONb30BAHHE
cioBaps).
3. OOcynure ¢ mperogaBartelieM TEMY CTaThH, €€ 00IIee CO/IePIKAHNE U 3aTPOHYTHIE TIPOOIEMBI.

YTBepKAeHO Ha 3aceaHun Kadeapsbl,

IIpotokon Ne ot «_ » 20 T
3aB.kadenpoii ( )
[penopaBatepb ( )




